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Comunidad Sefaradí

J   ésed, una forma de bondad activa que ocupa un lugar 
central en la tradición judía y que se expresa a través de 

acciones concretas hacia el prójimo, es el tema de la sección 
A propósito… en la pág. 4

Una reflexión vigente sobre el antisemitismo en Alemania, la 
importancia de no normalizar el odio y el desafío permanente 
de hacer realidad el significado de un auténtico “Nunca Más”. 
Detalles en pág. 5 

Invitamos a nuestros lectores a disfrutar del interesante ar-
tículo de nuestro colaborador, el periodista Ramy Wurgaft, 
quien se encuentra realizando en el extranjero un exhausti-
vo trabajo de reporteo. Con su habitual rigurosidad y mirada 
analítica, nos acerca antecedentes, testimonios y reflexiones 
que permiten comprender mejor una realidad de gran rele-
vancia y actualidad para el mundo judío y para Israel. Info en 
pág.6

En la sección “Sabías…” compartimos un artículo sobre los 
celulares kashér, una realidad poco conocida fuera de Israel, 
que nos invita a reflexionar sobre nuestra relación con la 
tecnología. En una época en que vivimos permanentemente 
conectados, esta tendencia plantea una pregunta tan simple 
como profunda: ¿somos nosotros quienes controlamos la 
tecnología o es ella la que termina controlando nuestro tiem-
po? Info en pág. 7

Con alegría saludamos a Valentina y Moreno - los novios de 
esta semana -   deseándoles que este nuevo capítulo de sus 
vidas esté colmado de felicidad, proyectos compartidos y 
mucho Shalom Bait  ¡Mazal Tov!  

La frase de reflexión de esta semana:” Quien sabe valorar las 
consecuencias, toma decisiones más sabias”

Semana buena y saludosa.  Que la luz de las velas de shabat 
no solo iluminen nuestra mesa, sino que también el camino 
de la semana que comienza.

Shabat Shalom!

Jeanette Lewandowski Hassón

LOS DESAFIOS DEL PRESENTE
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PARASHA

MENSAJE PARASHAT TOLDOT 
(Génesis 25:19-28:9)

La parasha de este shabat se denomina Toldot y co-
mienza relatando el nacimiento de Iaacov y Esav, 

hermanos mellizos, hijos de Itzjak y Rivká, pero de per-
sonalidades muy distintas. La discrepancia de persona-
lidad exhibida por los hermanos se origina en la placen-
ta de la madre, hecho que apunta a una decisión Divina: 
Rivká engendrará 2 tipologías que estarán en constante 
conflicto. De tal manera que la confrontación y la guerra 
forman parte del plan de D’os para la Humanidad. 

Son inevitables, porque estas actitudes forman parte 
integral del código genético de la Humanidad, que se 
presentan con mayor intensidad en el caso de los pa-
triarcas. En este sentido, el profeta Malají testimonia: 
“Después de todo, dice el Señor, Esav es el hermano de 
Yaacov, he aceptado a Yaacov mientras he rechazado 
a Esav”. La inclinación al mal, de tanto Esav como Ish-
mael ha sido determinada de antemano con una resul-
tante adversidad para el Pueblo judío.

No obstante, lo antedicho, el Gaón de Vilna hace refe-
rencia a un antiguo Midrash que afirma que la cabeza 
de Esav está enterrada en Mearat Hamajpelá, las tierras 
adquiridas por Abraham para enterrar a Sará y que lue-
go servirán de reposo eterno para los patriarcas.  De 
acuerdo con el Midrash, Esav no simboliza únicamente 
la fuerza irracional y la agresividad. Existen elementos 
positivos y valiosos en su personalidad que ameritan 
que su cabeza reposara en la tierra que serviría de se-
pultura a los fundadores del monoteísmo.
El Midrash establece una dicotomía entre el cuerpo 
guerrero de Esav y su cabeza que se había nutrido de 
la santidad de Itsjak. Sería por ello por lo que Itzjak se 
sentía atraído por Esav.  Mientras que Rivká forma jui-
cio acerca de la personalidad de Esav por sus acciones 
violentas, Itzjak tiene visión hacia el futuro y minimiza 

la importancia de la conducta varonil extrema del joven 
que desea afirmar su personalidad en el campo a través 
de la caza. 

La ceguera de Itzjak no le permitía evaluar de cerca el 
comportamiento de su primogénito en el quehacer dia-
rio, porque su visión futura penetrante le indicó que el 
destino de la Humanidad tenía que incluir la reconcilia-
ción de los hermanos en el fin de los días. Solamente 
el cuerpo de Esav era rebelde, mientras que la cabeza 
permanecía leal a las enseñanzas del patriarca.

El Pueblo judío no dominará a los otros pueblos. Ese no 
es su destino. La tarea del Pueblo judío es ser un faro 
que señale a las otras naciones cuál es la ruta de la jus-
ticia y la solidaridad con el prójimo. Esav no representa 
el mal insalvable. Tal vez no exista la perversidad abso-
luta dentro del seno de la Humanidad, aunque la época 
nazi reta de manera formidable esta hipótesis.

La Torá testimonia la reconciliación temporal de los her-
manos: Itzjak y Ishmael, Yaacov y Esav se ocupan y par-
ticipan juntos en el entierro de sus respectivos padres.  
Episodios que apuntan al “fin de la Historia”, a la posi-
bilidad de que los antagonismos y los enfrentamientos 
den paso a la fraternidad y al acercamiento que debe 
producirse en una era mesiánica. 

He allí entonces que el advenimiento de una era de tran-
quilidad y paz para la Humanidad depende de los hom-
bres y las mujeres, de su comportamiento fraternal y 
solidario con el prójimo. 

Shabat Shalom!

Por Rabino
Efraim Rosenzweig
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A PROPÓSITO DE...

Vivimos tiempos en que la palabra bondad se menciona 
con frecuencia, pero se practica cada vez menos. Las re-
des sociales están llenas de mensajes inspiradores, pero 
el verdadero desafío sigue siendo el mismo de siempre 
¿cuánto estamos dispuestos a hacer por los demás sin 
esperar nada a cambio?

En el judaísmo existe una palabra que resume esa actitud 
de vida, Jésed.  Traducirla simplemente como benevolen-
cia, bondad o generosidad sería quedarse corta.  Nues-
tros rabinos nos enseñan que jésed es mucho más. Es la 
capacidad de actuar con amor, compasión y preocupa-
ción genuina por el prójimo.  Es tender una mano cuando 
nadie lo pide, acompañar cuando otros se alejan y com-
partir cuando sería más fácil guardar para uno mismo.

Desde los relatos bíblicos hasta nuestros días,  jésed ha 
sido considerado uno de los pilares sobre los que se sos-
tiene el mundo.  No se trata de grandes gestos heroicos 
reservados para unos pocos. Por el contrario, suele ma-
nifestarse en acciones más bien sencillas como visitar a 
quien está enfermo, escuchar a quien necesita ser escu-
chado, acompañar a una persona sola o brindar ayuda de 
manera silenciosa y discreta.

Quizás por eso el jésed tiene una fuerza tan transformado-
ra. No cambia solamente la vida de quien recibe la ayuda; 
también modifica a quien la entrega.  Nos recuerda que 
el verdadero crecimiento espiritual no se mide por lo que 
sabemos, sino por lo que hacemos con ese conocimiento.

La tradición judía enseña que cada persona tiene la ca-
pacidad de convertirse en un instrumento de bondad. No 

hace falta riqueza ni poder. Basta con la voluntad de mi-
rar al otro con empatía y reconocer su dignidad.  En un 
mundo que muchas veces parece dividido por diferencias, 
el jésed nos invita a descubrir aquello que nos une como 
seres humanos.

Las comunidades judías han sobrevivido durante siglos 
gracias a ese espíritu de solidaridad. Escuelas, hospitales, 
hogares de ancianos, organizaciones de ayuda social y 
redes comunitarias nacieron de la convicción que nadie 
debe enfrentar solo las dificultades de la vida.  Detrás de 
cada una de estas iniciativas hay una misma idea, la res-
ponsabilidad mutua.

Hoy, cuando la indiferencia parece ganar terreno, el men-
saje del jésed resulta más vigente que nunca. Porque la 
benevolencia no es una muestra de debilidad.  Es una de 
las expresiones más elevadas de fortaleza moral.

En estos días, un grupo de treinta integrantes de la colec-
tividad ha viajado a Israel para dedicar una semana de su 
tiempo a labores de ayuda y acción social. Han dejado por 
unos días sus hogares, sus familias, sus trabajos y sus 
rutinas para estar allí donde se les necesita. Entre ellos 
se encuentran Gabriela Feldman de Rosenzweig,  Mery 
Nachari y muchos otros voluntarios que han hecho del 
compromiso una forma de vida.  

Tal vez ahora la pregunta que cada uno debiese hacerse 
no es cuánto hemos recibido de los demás, sino algo mu-
cho más profundo: ¿qué acto de jésed podemos realizar 
hoy, para hacer un poco mejor la vida de otra persona?

JÉSED
J L H.

Cuando la bondad se transforma en acción
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CUANDO LA SEGURIDAD DEJA DE SER 
ALGO NORMAL

Hubo un tiempo en que los judíos de Alemania caminaban 
con confianza por las calles de Berlín, Múnich o Hambur-
go. Tenían negocios, profesiones, familias, sueños y una 
profunda convicción de pertenecer al país que considera-
ban su hogar.  Hasta que una noche, la del 9 de noviembre 
de 1938, todo comenzó a romperse.  Se rompieron vitri-
nas, se incendiaron sinagogas, se destruyeron hogares. 
Pero, por sobre todo, se quebró una ilusión;  la de creer 
que el antisemitismo era apenas una expresión marginal 
que nunca llegaría demasiado lejos.

Hoy, ochenta y ocho 
años después, Alemania 
es otra. Es una democra-
cia sólida que ha realiza-
do enormes esfuerzos 
por enfrentar su pasado 
y educar a las nuevas ge-
neraciones sobre los ho-
rrores del nazismo. Sin 
embargo, las palabras 
pronunciadas reciente-
mente por el canciller 
Friedrich Merz invitan a 
una reflexión que va más 
allá de la política.

Merz afirmó que le resulta una imagen terrible ver jardi-
nes infantiles judíos, escuelas y sinagogas protegidos 
con cristales antibalas y custodia armada. Y tiene razón. 
Porque, aunque muchos se han acostumbrado a esas 
medidas de seguridad, en realidad representan algo pro-
fundamente inquietante, que ser judío sigue requiriendo 
protección especial en pleno siglo 21

Quizás lo más preocupante no son solamente las cifras 
sobre el aumento de incidentes antisemitas.  Lo verdade-
ramente alarmante es la normalización. Que una patrulla 
policial frente a una sinagoga deje de sorprender. Que los 
controles de seguridad al ingresar a una institución judía 
parezcan algo natural. Que padres y madres consideren 
habitual que sus hijos estudien detrás de barreras diseña-
das para prevenir ataques.

La historia nos enseña que el antisemitismo no aparece 
de un día para otro. No comienza con la violencia física. 
Comienza cuando el odio encuentra espacios para jus-
tificarse, cuando los prejuicios se vuelven aceptables y 
cuando demasiadas personas prefieren guardar silencio.

Por eso, cada aniversario de la Kristallnacht debería ser 
mucho más que una ceremonia del recuerdo. Debería ser 
una oportunidad para preguntarnos si realmente hemos 
aprendido las lecciones del pasado. Porque recordar a las 
víctimas es importante, pero impedir que el odio vuelva a 

crecer es todavía más im-
portante.

El Pueblo judío ha demos-
trado a lo largo de su his-
toria una extraordinaria 
capacidad de resiliencia. 
Hemos sobrevivido ex-
pulsiones, persecuciones, 
pogroms y guerras sin re-
nunciar a los valores, a la 
identidad ni a la esperan-
za. Pero la resiliencia de 
una comunidad no puede 
convertirse en una excusa 

para que la sociedad mire hacia otro lado.

El verdadero éxito del “Nunca Más” llegará el día en que 
una sinagoga no necesite protección extraordinaria para 
abrir sus puertas, cuando una familia judía pueda vivir 
su identidad con total tranquilidad y cuando la seguridad 
deje de ser un privilegio para transformarse, nuevamente, 
en algo normal.

Porque la mejor forma de honrar la memoria de la Kris-
tallnacht no es recordar los cristales rotos de 1938, sino 
impedir que vuelvan a aparecer las grietas que los hicie-
ron posible.  

RELEXIONES... J L H.
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LA SUCESIÓN DINÁSTICA: 
Mahmud Abás pretende que su hijo Yaser asuma la presidencia de la ANP

La incorporación de Yaser Abás a la cúpula 
política palestina ha puesto en evidencia el 
objetivo central de la estrategia impulsada 
por el actual presidente de la Autoridad Na-
cional Palestina (ANP), Mahmud Abás: lograr 
que su hijo lo suceda no solo en la dirección 
del Comité Central de Al Fatah, sino como 
máximo mandatario y presidente de la propia 
ANP.

Durante la primera reunión de trabajo del Co-
mité Central de Al Fatah —celebrada tras los 
comicios internos de mayo y junio de 2026 
para renovar a sus integrantes—, la presencia 
de Yaser Abás marcó el inicio de la sesión. 
El organismo constituye la fuerza palestina 
dominante en Cisjordania y opera con amplias atribucio-
nes. Sin embargo, en lugar de someterse al proceso de 
votación que disputaron 95 postulantes por los 18 esca-
ños disponibles, Yaser Abás accedió directamente por 
disposición de su padre. Este nombramiento estratégico 
se interpreta dentro de la élite política como el paso previo 
y definitivo para allanarle el camino hacia la jefatura del 
Estado palestino.

Yaser Abás, de 64 años y segundo de tres hermanos 
varones, suma este puesto a su rol previo como asesor 
personal del mandatario. Nacido en Catar, es ingeniero ci-
vil graduado por la Universidad Estatal de Washington y 
cuenta con nacionalidad canadiense, tras haber residido 
en Montreal, donde desarrolló proyectos de restauración 
de inmuebles. Su trayectoria empresarial ha estado mar-
cada por controversias públicas —como los señalamien-
tos del exasesor financiero Mohamed Rashid respecto al 
origen de su capital inicial— y por iniciativas comerciales 
de gran envergadura en Cisjordania, entre ellas la direc-
ción de Falcon Tobacco, empresa que ostenta el mono-
polio de la importación de tabaco en los territorios pales-
tinos, así como proyectos inmobiliarios destinados a las 
élites económicas en Ramala.

En el plano institucional y de seguridad, la figura de Yaser 
Abás genera profundas divisiones ante el proyecto suce-
sorio impulsado por el rais. Fuentes internas apuntan a 

   Por Ramy Wurgaft

que su perfil carece del rodaje tradicional de la política 
local, debido a su prolongada estancia en Norteamérica 
y a su escasa exposición pública previa. Pese a ello, ante 
el mandato directivo de su padre, Yaser ha comenzado a 
consolidar vínculos orgánicos con las fuerzas de segu-
ridad, manteniendo canales de coordinación estrechos 
con la Guardia Presidencial —unidad de élite de la ANP— 
y relaciones de afinidad con mandos policiales regionales 
como Alaam Asaqa, jefe de la policía en el distrito de Na-
blus. En el ámbito personal, está casado desde 2015 con 
la periodista y presentadora libanesa Malak J’aafar, y es 
padre de tres hijos de un matrimonio anterior.

Por su parte, figuras de peso dentro del movimiento 
como J’ibril Raj’ub, miembro del Comité Central de Al Fa-
tah y exjefe de los servicios de inteligencia, han planteado 
reparos frontales a esta sucesión de tintes monárquicos 
y han instado a la presidencia a viabilizar la convocatoria 
oficial de elecciones presidenciales y legislativas. Mah-
mud Abás, de 91 años y en el cargo desde 2005, ha con-
dicionado reiteradamente dichos comicios a factores de 
seguridad y logísticos, situando como horizonte el 11 de 
septiembre de 2027, en un contexto marcado por la divi-
sión territorial de la ANP en Cisjordania frente al control 
de Gaza por parte de Hamás desde 2007.
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J L H.

Para nadie es extraño el decir que vivimos permanen-
temente conectados.  Ciertamente el celular se ha 
transformado en una especie de extensión de nuestra 
mano, una ventana abierta al mundo 24/7. Noticias, 
redes sociales, mensajes, videos y una interminable 
cantidad de información llegan a nosotros sin pausa. 

Pero, en medio de esta realidad hiperconectada, exis-
te un fenómeno poco conocido fuera de Israel y de 
algunas comunidades judías observantes y esos son 
los teléfonos kashér.

Al igual que la alimentación puede ser kashér, para 
ciertos sectores del judaísmo la tecnología también 
debe ajustarse a principios y valores que ayuden a 
preservar la vida familiar, la modestia y el tiempo de-
dicado al estudio y la espiritualidad.

Los llamados teléfonos kashér son dispositivos espe-
cialmente configurados para limitar el acceso a con-
tenidos considerados inapropiados. Muchos de ellos 
carecen de internet, redes sociales, aplicaciones de 
entretenimiento e incluso mensajes multimedia. Su 
función principal es super simple, llamar y recibir lla-
madas.  Algunos modelos permiten mensajes de tex-
to básicos y poco más.

CELULARES KASHÉR
Cuando la tecnología también busca poner límites

En Israel, especialmente dentro de las comunidades 
jaredíes, estos aparatos son parte habitual del paisaje 
cotidiano. Para quienes los utilizan, no se trata de una 
lucha contra el progreso, sino de la convicción que no 
todo lo que la tecnología hace posible necesariamente 
mejora nuestra calidad de vida.

Resulta muy curioso que, en una época en la que los 
fabricantes compiten por agregar cada vez más fun-
ciones a los celulares, exista también una demanda 
creciente por dispositivos que hagan exactamente lo 
contrario, o sea, reducir distracciones y devolvernos el 
control sobre nuestro tiempo.

Quizás el fenómeno de los celulares kashér encierre 
una reflexión válida para todos, sean observantes o no.  
La verdadera pregunta no es cuánto tiempo pasamos 
conectados, sino quién controla a quién ¿nosotros a la 
tecnología o la tecnología a nosotros???

Porque, al final, la libertad no consiste en poder acceder 
a todo, sino en saber elegir aquello que realmente vale 
la pena.  Y nosotros ¿estaríamos dispuestos a desco-
nectarnos un poco para volver a conectarnos con lo 
esencial? Se los dejó para que reflexionen.

¿Sabías 
qué ?
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Algunas historias comienzan con grandes planes.  Otras, 
simplemente, con una invitación a un “pre” entre amigos.  
La de Valentina Izurieta Cowell y Moreno Ventura Ventura 
pertenece a esas historias que parecen simples al inicio, 
pero que terminan transformándose en un proyecto de 
vida lleno de amor, compromiso y sueños compartidos.

Hace cuatro años, gracias a una amiga en común, Debbie 
Gateño, sus caminos se cruzaron en la casa de Moreno. 
Lo que pudo haber sido un encuentro más entre jóvenes 
amigos, se convirtió en el inicio de una relación que, con 
el tiempo, fue creciendo sobre bases sólidas de amor, res-
peto y mucho compañerismo.

Hoy, con 30 años, Valentina ejerce como odontóloga es-
pecialista en periodoncia, mientras que Moreno, de 31 
años, desarrolla su carrera como ingeniero comercial.  
Ambos comparten una visión similar de la vida, donde la 
familia ocupa un lugar central. Quizás por eso disfrutan 
tanto de las cosas simples, practicar deporte, cocinar jun-
tos y compartir momentos con sus seres queridos.

Aunque cada uno tiene sus propios gustos y pasatiem-
pos, han aprendido a disfrutar también de las pasiones 
del otro. Moreno encuentra libertad sobre la bicicleta y en 
las pistas de esquí, mientras que Valentina confiesa entre 
risas que el shopping ocupa un lugar especial entre sus 

entretenimientos fa-
voritos. La cocina, 
sin embargo, es un 
espacio donde am-
bos se encuentran 
y disfrutan creando 
juntos.

Los dos provienen 
de familias con dos 
hermanos cada uno,  
miran el futuro con 
gran entusiasmo.  
Entre sus sueños 
está formar una fa-
milia propia y, si todo 
resulta como espe-
ran, recibir algún día 

a dos o tres hijos 
que llenen de ale-
gría su hogar.

Actualmente vi-
ven juntos,  y pre-
paran los últimos 
detalles de una 
etapa muy espe-
cial. 
 
Su matrimonio religioso bajo la jupá se celebrará mañana 
una vez finalizado Shabat, mientras que el matrimonio ci-
vil se realizó a mitad de semana, marcando oficialmente 
el comienzo de una nueva aventura compartida.

La decisión de casarse en nuestra comunidad tiene un 
profundo significado para ambos. Más allá de ser el lugar 
donde celebrarán su unión, la comunidad ha sido parte 
importante de su crecimiento espiritual. Durante el pro-
ceso de conversión de Valentina encontraron acompaña-
miento, orientación y cercanía, especialmente de la mano 
del Rabino Zang, a quien agradecen por haber estado pre-
sente en cada paso de este hermoso camino.

Aunque reconocen que no siempre pueden asistir con la 
frecuencia que quisieran a los servicios de Kabalat Sha-
bat, procuran mantenerse vinculados a la vida comunita-
ria.  Además, el novio participa activamente como inte-
grante del directorio de la comunidad, liderando el área de 
juventud y aportando con entusiasmo el plan de desarro-
llo de las nuevas generaciones.

Próximos a comenzar esta nueva etapa, Valentina y More-
no representan a una pareja que ha sabido construir una 
relación basada en valores, amistad y proyectos comu-
nes. Son dos personas que entendieron que el amor no 
consiste solamente en caminar juntos durante los buenos 
momentos, sino también en elegir hacerlo cada día.

En nombre de toda la comunidad, les deseamos que el 
hogar que están formando esté siempre lleno de alegría, 
salud, respeto y bendiciones, y que cada sueño que hoy 
imaginan pueda transformarse en hermosa realidad 
¡Mazal Tov!

J L H.

Valentina y Moreno

Conociendo a los novios...
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Colaboración Fernando de Mayo                                                                                   

Trezladado por Roz Kohen i Aaron Shapiro                                                                                   

FÁBULA EN LADINO

El ombre traía los guevos al 

charshí ande los vendía de 

manera ke se estava aziendo 

muy riko.  Ama a poko tiempo, 

el kazalino kería más i más 

guevos de oro i no tuvo 

pasensya porke la palaza solo 

metía un guevo por día.

Un día, después de ke el 

kazalino eskapó de kontar sus 

parás, le vino la idea de ke 

podía parvenir a tomar todos 

los guevos de oro por una vez 

si matara a la palaza i la 

avriera para topar los guevos 

“La Palaza i el Guevo 

de Oro”

aryentro. Ama kuando izo este echo, el ombre no topó ni un solo 

guevo, i su presiada palaza ya estava muerta.

Los ke ya tienen bastante, i bushkan topar más, riskan de pedrer 

todo.
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Actividades de nuestra comunidad
SEFARADÍ 

EN ACCIÓN

SHAJARIT de SHABAT 

MATRIMONIO 

Mañana sábado 14 de noviembre  a las 9:00 am. te espera-
mos en nuestra sinagoga en el servicio de Shajarit.  Posterior-
mente, participa del kidush con los interesantes comentarios 
de la parashá. En caso de no poder asistir, te recomendamos 
tomar en casa el Sidur y conectarte con D’os, podrás realizar 
las lecturas y meditaciones personales. 

Mañana al concluir Shabat unirán sus vidas bajo la jupá, la 
pareja formada por Valentina Izurieta Cowell y Moreno Ven-
tura Ventura.  Reciban ambas familias nuestros sinceros de-
seos de  ¡Mazal Tov! 

Si tus hijos, nietos o sobrinos están en edad de realizar su 
ceremonia de Bar (t) Mitzvá durante los años 2027/ 2028, 
ven a conversar con nuestros rabanim, para así inscribirlos 
en las dinámicas clases junto a los jóvenes morim Jonathan 
y Federico Zang.  Para inscripciones contactarse con la se-
cretaria de la comunidad.  

TALMUD Torá                                                                                                          

Te esperamos para compartir en familia Kabalat Shabat a 
las 19.00 hrs.

KABALAT SHABALAT             

Interesantes clases, que de seguro los llevarán a compren-
der mejor las maravillas de nuestra religión. Informes en se-
cretaria. Deborah Grosz: 9-5850-4541.

Te invitamos cordialmente a acercarte a secretaria de la co-
munidad, e informarte de cómo poder colaborar en el kidush, 
al momento de honrar la bendita memoria de tus seres que-
ridos.          

INTRODUCCION AL JUDAISMO   

KIDUSHIM      

Significativo y tradicional símbolo 
dentro del judaísmo. Si deseas dejar 

plasmado en sus hojas el recuerdo de algún 
ser amado, hazlo saber en secretaria.

ÁRBOL DE LA VIDA

Sabrosos y entretenidos almuerzos, donde el menú principal, 
es sin duda, el apasionante ESTUDIO DE LA TORA.  Inscríbete 
y disfruta el agradable momento que te ofrecemos a la hora 
de almuerzo, cada jueves a partir de las 13:30 hrs en la cafe-
tería del EIM, donde solo pagas tu comida.  ¡Te esperamos!   
Al momento del postre, los asistentes celebraron, con un día 
de atraso, el cumpleaños del Rabino y de su suegra.    

ALMORZANDO con el Rabino

La comunidad lamenta el fallecimiento de nuestro querido ex 
funcionario SR. JUAN CASTILLO N. (Z.L.).  Reciban nuestras 
sinceras condolencias su Sra. Patricia, sus hijas Rebeca y 
Marcela, nietos, familiares y amigos cercanos.  Min Hasha-
maim Tenujamu. 

BARUJ DAYAN HAEMET

OFICINA ADMINISTRATIVA
Ante cualquier tipo de trámite, no dudes en contactarte con 
Deborah Grosz al +56 9 5850 4541 o con Jenny Alvo al +56 9 
7247 8600, quienes te ayudarán al instante.  Te recordamos 
que puedes cancelar tus cuotas sociales, aliot, donaciones, 
en forma cómoda, rápida y segura, mediante transferencia 
electrónica.  

Entradas a través de

Dirección: Moisés Norambuena N.

16 AL 25 DE NOVIEMBRE16 AL 25 DE NOVIEMBRE

Visitando

al

Sr. GREEN

De

Jeff Baron

TEATRO MORI PARQUE ARAUCO

Produce:

Auspicia:

Eduardo

Bronfman

Natan

Jusid

ENTRADAS

AQUÍ

ENTRADAS

AQUÍ

http://ticketplus.cl/events/visitando-al-sr-green
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SEFARADÍ 

EN ACCIÓN

SERET PROGRAMACIÓN DESTACADA 2026

THE RING | EL ANILLO
Comedia / Drama | Dir.: Adir Miller | 120 minutos
Un hombre descubre un misterioso anillo que lo lleva a empren-
der un viaje de autodescubrimiento. A través de revelaciones 
inesperadas, cuestionará sus relaciones, el amor y su propia 
identidad, explorando cómo nuestras decisiones pueden cam-
biar el destino.
Con humor y emoción, Adir Miller presenta una historia sobre los 
vínculos que nos unen y los acontecimientos que nos llevan a 
mirar nuestra vida desde una nueva perspectiva.

NANDAURI
Comedia | Dir.: Ety Tsicko | 93 minutos
Marina, una abogada israelí que ha renegado de su pasado, 
regresa a Georgia para llevar a Israel a un niño de once años 
abandonado por su madre. Allí conoce a Dato, el tío que lo ha
criado desde pequeño. Juntos emprenden un viaje que los 
llevará a enfrentar sus diferencias, sanar heridas y redescubrir su 
identidad.
Una historia que combina humor y emoción para explorar 
nuestras raíces, el sentido de pertenencia y los encuentros que 
pueden transformar nuestra manera de entender el mundo.

BELLA
Comedia | Dir.: Zohar Shachar y Jamal Khalaily | 91 minutos
Cuando Yaki descubre que Bella, una valiosa paloma, es su única 
herencia, ya es demasiado tarde. Junto a su amigo de la infancia 
Bilal y sus respectivas esposas, emprende un caótico viaje entre 
Israel y Palestina para recuperarla y llegar a tiempo a un concur-
so de belleza de palomas en Jerusalén.
Una divertida aventura llena de enredos y situaciones inespe-
radas, donde la amistad y la necesidad de colaborar ponen a 
prueba a sus protagonistas.

BURNING MAN
Drama | Dir.: Eyal Halfon | 103 minutos
Un hombre de unos cincuenta años lleva a su hijo soldado a una 
remota base militar en el desierto. Durante el trayecto compar-
ten pequeños momentos cotidianos antes de enfrentar una
emotiva despedida.
Con una mirada íntima sobre la relación entre padre e hijo, la pe-
lícula explora el afecto, la distancia y aquello que a veces cuesta 
expresar con palabras.

A LETTER TO DAVID | UNA CARTA A DAVID
Documental | Dir.: Tom Shoval | 74 minutos
El cineasta Tom Shoval presenta un emotivo documental sobre 
David Cunio, secuestrado en Gaza el 7 de octubre de 2023 y 
liberado tras 738 días de cautiverio. A través de imágenes inédi-
tas de su película Youth, protagonizada por David y su hermano 
gemelo, explora los vínculos entre el cine, la memoria y la guerra.
Ganadora del Premio Ophir 2025 al mejor largometraje docu-
mental, esta versión completa incluye un conmovedor reencuen-
tro familiar. Una película sobre la ausencia, la esperanza y la
capacidad del cine para mantener vivas nuestras historias.

COMUNICADO CEMENTERIO                                                      
Informamos a nuestros socios y amigos que, confor-
me a las normas y reglamentos internos de nuestros 
cementerios sefaradies y por razones de seguridad 
TODA CEREMONIA Y/O TRABAJO EN LÁPIDAS DEBE 
SER INFORMADO PREVIAMENTE a la administración 
de la Comunidad Israelita Sefaradí.
Contactos administración:
Teléfono fijo: + 56 2 2202 0330
Teléfono móvil: +56 9 6737 5039

Desde ahora comenzaremos a aprender palabras y 
frases básicas del idioma hebreo, que de seguro nos 
serán de gran ayuda. 

Cuídate: Tishmor Al Atzmejá (m)/Atmej (f)
Ten cuidado : Tizaer (m)/ Tizaarí (f)
Disculpa: Slijá
 

APRENDIENDO HEBREO con
Luz Perelman      

http://tinyurl.com/SeretChile2026
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BAR MITZVÁ       

DICHOS EN LADINO por julia Pesaj           

Si te sabes algún dicho en djudeoespañol, sería fantástico 
si lo mandas a sefaradies@sefaradies.cl, sección Dichos en 
Ladino de revista Jadashot, para así nosotros publicarlo. 
¡Juntos aprendemos más!

Nada mejor que ampliar nuestro vocabulario. Esta semana 
les entregamos una palabra poco conocida, que invitamos 
ingresarla dentro de su léxico y tal vez, algún día les será de 
utilidad conocerla. UCRONÍA: Reconstrucción de la historia 
basada en hechos que nunca ocurrieron.

EL SABER NO OCUPA ESPACIO                                                                   

Esta semana se conmemoraron los días internacionales 
de: Inventor, Adopción, Contra el Fascismo y Antisemitis-
mo, Huérfanos, Ciencia para la Paz y el Desarrollo, Conta-
bilidad, Soltero, Shopping, Origami, Amapola, Neumonía, 
Usabilidad, Bondad, Dieta Mediterránea, Diabetes, Trafico 
Ilícito de Bienes Culturales … entre muchos otros.

DIAS INTERNACIONALES                             

Encargado del área Culto-Social de la comunidad. Las 
Damas CIS están siempre   listas y dispuestas en apoyar 
buenas causas.
Si deseas colaborar con tu presencia o apoyar en alguna de 
sus campañas, comunícate con Jeanette Lewandowski al 
+56 9 6369 7684 ¡Juntos logramos más! 

Comité de DAMAS                             

REFUOT
Cada Shabat, recordamos a nuestros seres queridos que 
están delicados de salud, pidiendo al Todopoderoso por su 
pronta mejoría.  Invitamos a los familiares y amigos de las 
personas que están atravesando problemas de salud, a venir 
a nuestros servicios de los viernes o sábados, para así entre 
todos, realizar la petición de Refua Shleimá.  ¡Juntos somos 
más!

REFUÁ SHLEMA   
Si sabes de amigos o conoces a personas que se encuentren 
delicadas de salud y/o internadas en algún centro médico, 
llámanos o hazlo saber prontamente; de este modo, nuestros 
rabinos Zang y Rosenzweig podrán visitarlos, además de ro-
gar al Todopoderoso, por la pronta sanación de su cuerpo.    

Alentamos, acompañamos y apoyamos a nuestros socios 
que se encuentran delicados de salud.  Invitamos a quienes 
deseen integrar el grupo de bikur jolim, a ponerse en contac-
to con nuestros rabinos Daniel Zang y Efraim Rosenzweig. 

BIKUR Jolim              

AYUDA  ESPIRITUAL         

Frente a cierto tipo de ansiedades, inquietudes, angustias, 
intranquilidades, dudas existenciales y/o espirituales, te re-
confortará comunicarte con la comunidad y solicitar hablar 
con nuestros rabinos, quienes seguramente te podrán guiar, 
para así buscar en conjunto la apropiada solución. ¡Veras 
que para todo existe alguna salida!

COMUNITARIAS

Areas dedicadas a promover actividades, encuentros y es-
pacios de participación para nuestros socios, fortaleciendo 
los lazos de amistad y el sentido de comunidad. Asimismo, 
vela por el bienestar de cada integrante, acompañándolo 
con cercanía, apoyo y preocupación constante por su cali-
dad de vida.
Porque una comunidad fuerte se construye compartiendo, 
acompañando y cuidando a quienes la conforman. La en-
cargada de esta área es Mery Nachari.

¡SOCIABILIDAD Y BIENESTAR                     

CORO SEFARAD      

Para los amantes de la música, es una experiencia única el descubrir cómo los acordes se acercan poco a poco a la perfección, 
aprender a adaptarse a las inflexiones del jazán y finalmente pararse frente a un salón lleno para… ¡cantar!!
Inscripciones son necesarias con nombre y RUT para el acceso al EIM

Deborah Grosz: 9-5850-4541 y Jenny Alvo: 9-7247-8600

Si deseas ayudar a lograr la meta mensual de 100 paquetes 
de pasta, comunícate con nosotros o ven a dejarlas a la co-
munidad.  ¡juntos somos y hacemos más!    Nota:  Espirales, 
spaguetti, tallarines, etc.                           

Campaña FIDEOS en apoyo a RESHET                                                                                            

“Ken kere ser amo, en primero ke sea moso”
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LILI KRAUS 

	

BENJAMIN  JACARD FALCK

SIMÓN  SCHAPIRA TILMAN

	

RICARDO BITRÁN DICOWSKY

SANDRA  LEVY PÉREZ

DEBORAH SCHWARTZ GEELL

ASTRID  ULLRICH SCHUBERT

ROBERTO ALVO ABODOVSKY

EMILIANO  FUENZALIDA PETRO	

MAURICIO  LEVI TORRES	

17

NOVIEMBRE

Fue una pianista clásica húngara de origen judío y checo que vivió 

en Nueva Zelanda.

Estudió en la célebre Academia de Música Ferenc Liszt, y en el con-

servatorio de su ciudad natal con Zoltán Kodály y Béla Bartók.  En 

la década de 1930 se perfeccionó con Severin Eisenberger, Eduard 

Steuermann en Viena y Artur Schnabel en Berlín.  

Lili Kraus fue una gran intérprete de Wolfgang Amadeus Mozart y 

Ludwig van Beethoven. En 1943, fue capturada en una gira en Java 

e internada en un campo de concentración japonés hasta 1945.  

Tras la guerra, se estableció en el Reino Unido, donde disfrutó de 

muchos años felices dedicadas a la música, los conciertos y la en-

señanza. Se nacionalizó británica y retomó su carrera, impartien-

do clases y realizando extensas giras. A principios de la década de 

1950, interpretó el ciclo completo de sonatas de Beethoven junto 

al violinista Henri Temianka. De 1967 a 1983, fue artista residente 

en la Universidad Cristiana de Texas en Fort Worth. Finalmente, 

fijó su residencia en Asheville, Carolina del Norte, donde falleció 

en 1986.

14

15
18

16

	

ABELARDO FUENTES ROBLEDO	

JEANETTE  LEWANDOWSKI HASSÓN	

	

FRANCISCO  BAS

ARIEL  GUITLITZ ASSAEL	

ALVARO KIRBERG RUIZ

ALBERTO VENTURA NUDMAN

(1903-1986)

 “Todas las teclas de un Steinway son llaves maestras que abren las puertas de la plenitud.”
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Kuzinando

PREPARACIÓN

INGREDIENTES
1 paquete de pasta al gusto

1 cucharada de aceite de oliva

2 tazas de berenjena picada (1 berenjena) 1 cucharada 

de ajo picado (aprox 8 dientes, picados)

Tomates cherry, cortados por la mitad y divididos.

1/4 taza de vino blanco seco

1 ½ cucharadas de pasta de tomate

2 cucharaditas de vinagre de vino blanco

Sal y pimienta al gusto

170 gr de  ricotta

3 cucharadas de albahaca fresca picada

½ cucharadita de pimienta negra

George Shefi, sobreviviente del Holocausto, 

hace un gesto al entrar en el patio de su anti-

gua casa en Berlín, donde presenció la Noche 

de los Cristales Rotos a la edad de 6 años.  

George reside desde hace décadas en Israel.

A un            

de Sefaradí

PASTA CON TOMATE FRESCO Y BERENJENA

Cocinar la pasta en agua con sal siguiendo las instrucciones del paquete.

Reservar 1 taza del agua de cocción; escurrir la pasta.

Mientras tanto, calentar el aceite en una sartén grande a fuego medio-alto.

Agregar la berenjena y cocinar, revolviendo ocasionalmente, hasta que esté tierna, de 4 a 5 minutos.

Agregar el ajo; cocine hasta que esté fragante, 1 minuto.

Agregar la mitad de los tomates; cocine hasta que comiencen a soltar su jugo, aprox 2 a 3 minutos.

Añadir el vino y la pasta de tomate; cocina, removiendo con frecuencia, hasta que se evapore la mayor parte 

del vino.

Añadir la pasta y las berenjenas; mezclar bien.

Si la mezcla está demasiado seca, añadir el agua de cocción de la pasta que haya reservado, un par de cu-

charadas cada vez.

Agregar los tomates restantes, el vinagre y la sal.

Repartir la mezcla de pasta en 4 platos

Esparza uniformemente por encima la ricotta, la albahaca y la pimienta.
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Juan Castillo (Z”L)
Victoria Caro Azar (Z”L)
Jacobo Ergas Ergas (Z”L)
Estrella Cassorla Camhi (Z”L)
Leonardo Navarro Alaluf (Z”L)
Jaime Russo Camhi (Z”L)
Marcos Ergas Ventura (Z”L)
Alberto Ergas Navón (Z”L)
Perla Mordoj Vidal (Z”L)

Mauricio Nachari Navón (Z”L)
Moisés Camhi Ramírez (Z”L)
Julia Hazan Benquis (Z”L)
Blanca Guevara Montaner (Z”L)
Mery Colodro Capuya (Z”L)
Moreno Dueñas Hassid (Z”L)
Sofía Menis Beziñan (Z”L)
Alberto Croudo Bitrán (Z”L)
Gentil Danon Benveniste (Z”L)

Descansen sus almas en Gan Eden...

FALLECIDOS LOS ÚLTIMOS 11 MESES

A los siguientes Aniversarios de fallecidos  entre el  4 al 10 de Kislev.  	 	

Este Viernes 13  de Noviembre  recordaremos la bendita memoria de las siguientes personas 
(Z”L) y les dedicaremos el Kadish de duelo el Sábado 14 de Noviembre.

JEVRÁ KADISHÁ

En caso de sufrir la pérdida
irreparable de algún ser
querido, contactarse en

cualquier horario con:

Comunidad Sefaradí

JEVRÁ KADISHA Y CEMENTERIO

Mery Nachari
+56 9 9731 9549

El próximo Viernes 20 de Noviembre recordaremos la bendita memoria de las siguientes personas 
(Z”L) y les dedicaremos el Kadish de duelo el Sábado de 21  Noviembre -  11 al 17 de Kislev.	

Horarios de visita:

CEMENTERIO

De lunes a jueves:

10:00 a 17:00 hrs.

Viernes: 

10:00 a 16:00 hrs.

Domingos

NO festivos en luaj 

10:00 a 16:00 hrs.

CEMENTERIO
Para consultas, 

inquietudes o sugerencias 
referentes al Cementerio 

contactar al teléfono:

2 2202 0330

HOMBRES MUJERES

Alberto Nachari Sidi (Z”L)			   Berta Hassón Tchimino (Z”L)
Andrés Grosz Gluck (Z”L)			   Betty Hassón de Gateño (Z”L)
Daniel Gruen Levy (Z”L)			   Dora Beresi Sabah (Z”L)
David Camhi Alaluf (Z”L)			   Ilona Guttmann Kohn (Z”L)
Eduardo Menache Isaac (Z”L)		  Julia Doño de Telias (Z”L)
Enrique Feldman Eidelman (Z”L)		  Luisa Benveniste Alcalay (Z”L)
Gabriel Navarro Avayú (Z”L)		  Luisa Levy Levy (Z”L)
Jacobo Estrugo Najmías (Z”L)		  Malca Uziel de Bitrán (Z”L)
José Cohn Berstein (Z”L)			   Regina (Jenny) Ergas Natanel (Z”L)
Luis Uziel Herz (Z”L)			   Sara Bessalel Testa (Z”L)
MaxLechner Horovites (Z”L)		  Sara Camhi Baruch (Z”L)
Morris Pesso Farachi (Z”L)			  Susana Daniels Levy (Z”L)
Pablito Scherman B. (Z”L)			   Virginia Gutierrez Reyes de Leon (Z”L)
Rafael Ventura Cohen (Z”L)	
Rodrigo Dueñas Santander (Z”L)	
Salomón Saporta E. (Z”L)	

Abraham Kohon G. (Z”L)
Alberto Najum Algamis (Z”L)
Alfredo Wainer Norman (Z”L)
David Jacard Arditi (Z”L)
Eduardo Testa Yudelevich (Z”L)
Elías Navarro Pérez (Z”L)
Haim Cohen Ponte (Z”L)
Isaac Pérez Sabatino (Z”L)
Jacobo Gateño Palombo (Z”L)
Jacobo Ventura Cohen (Z”L)
Jaime Sonsino S.(Z”L)
Jaime Werbin Rosemblat (Z”L)
Jorgito Dreiman Cassorla (Z”L)
José De Mayo Levy (Z”L)
Josef Pins Roth (Z”L)
León Pardo Pardo (Z”L)
Manuel Tapia Abarca (Z”L)
Marcos Benadretti Daniels (Z”L)

Marcos Kaplun Pimstein (Z”L)
Julia Daniels Levy (Z”L)
Arón Cohen Hassón (Z”L)
Tita Rosa Ester Colodro Hadjes (Z”L)
Marcos Wisch Strauss(Z”L)
Mauricio Levy Testa (Z”L)
Rosa Hasard Behar (Z”L)
Graciela Russo Divach (Z”L)

HOMBRES MUJERES

Marcos Moljo  (Z”L)
Maxo Calderón Crispin (Z”L)
Moisés Leder Lajcher (Z”L)
Moisés Sabán  (Z”L)
Rafael Camhi De Mayo (Z”L)
Rafael Levy Testa (Z”L)
Ricardo Navarro Funke (Z”L)
Roberto Eskenazi Nahum (Z”L)
Rodrigo Gaete Pessaj (Z”L)
Samuel Avdala Kaleff (Z”L)
Samuel Friedman Mozes (Z”L)
Samuel Goldstein Zabrak (Z”L)
Walter Klaber R. (Z”L)
Yehuda Hassón Levy (Z”L)

Alegre Arochas de Matalón (Z”L)
Ana Guiloff Satuchne (Z”L)
Berta Couriel de Pérez (Z”L)
Clara Zukerman Ejcikodith (Z”L)
Ester Lawner Steiman (Z”L)
Fortuna Paz Yarji (Z”L)
Iris Barraza Vallessi de Lempert (Z”L)
Julia Taragán Israel (Z”L)
Matilde Tchimino Cohen (Z”L)
Raquel Camhi de Chame (Z”L)
Rebeca Negrín Cohen (Z”L)
Rebeca Russo Arueste  (Z”L)
Robelinda Reyes Pardo (Z”L)
Sara Scharcansky de Beiger (Z”L)
Silvita Borizon Guendelman (Z”L)
Susana Alaluf Dueñas (Z”L)
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SEMANA SEFARADÍ 2026

https://www.sefaradies.cl/wp-content/uploads/2026/11/BASES_CONCURSO_SEFARADI_EN_100_PALABRAS_2026.pdf

